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Les Casques Bleus
canadiens en

ex. Yougoslagie

AU SER

MICHEL GAGNE

a suite de l'éclatement de
; soviétique, plusieurs pays
satellites en profitérent pour se
libérer du joug communiste et
prendre en mainleurdestinée. Pour
certains pays, la transition fut
difficile mais s'effectua somme
toute sans heurt. D'autres, par
contre, éprouverent d'énormes
difficultés et se trouverent plongés
en pleine crise politique. Pire
encore, certains se sont enlisés dans
une guerre civile qui a pris la forme
d'un génocide. C'est le cas de l'ex-
Yougoslavie, ou trois peuples, trois
religions et des intéréts multiples
s'affrontent. Rappelons que la
Yougoslavie était devenue répu-
blique fédérative sous Josip Broz,
dit Tito, en novembre 1945. La
fédération comprenait la Bosnie-
Herzégovine, la Croatie, la Macé-
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doine, le Monténégro, la Serbie
(aveclesdeux provincesautonomes
de la Voivodine et du Kosovo) et la
Slovénie. La Serbie était la répu-
blique la plus influente au sein de
cette fédération et détenait plu-
sieurs pouvoirs. Lorsque survint en
1990 le démembrement, elle dut
faire face a la détermination des
autres peuples qui un a un
proclamerent leur indépendance.

Cette situation d'instabilité
menera a la guerre civile, opposant
principalement les Serbes bos-
niaques, les Croates et les Musul-
mans de la Bosnie-Herzégovine. Le
conflit est amplifié par le fait que
chacune des communautés désire
conserver sonidentité et ses acquis
— obtenus durant l'époque de la
fédération — a l'intérieur des nou-
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velles frontieres. C'est ainsi que
nous retrouvons des forces serbes
qui combattent en Croatie pour
défendre leurs territoires et d'autres
forces serbes, croates et musul-
manes qui font de méme en Bosnie-
Herzégovine. Devant I'ampleur du
conflit, la communauté internatio-
nale n'est pas demeurée indiffé-
rente. Tous les pays furent una-
nimes a dire qu'il fallait trouver une
solution, mais aucun ne souhaitait
s'engager seul. C'est alors que
I'Organisation des Nations unies
prend charge delamission.Fortede
sa réputation de leader en matiere
de maintien de la paix — ses forces
recurent le prix Nobel de la paix en
1988 (fig. 1) -I'ONU fait appel a ses
membres pour 'appuyer dans son
action. Le Canada est l'un des
premiers pays a répondre a son
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invitation. Doté d'une vaste expé-
rience dans le domaine, notre pays
est le seul depuis 1950 a avoir par-
ticipé atoutes les missions de main-
tien de la paix organisées par les
Nations unies. Depuisl'envoide son
premier contingent affecté alaréou-
verture del'aéroport de Sarajevo, les
Casques Bleus canadiens ont pour
mission de convoyer l'aide huma-
nitaire et d'assurer la sécurité.

Le but du présent article n'est
pas detraiter del'ensemble du con-
flit, mais de rendre hommage aux
militaires du Royal 22e Régiment
(fig. 2) et de ses unités composan-
tes, stationnés dans le secteur Sud
delaCroatiedansle cadredel'Opé-
ration Harmony (fig. 3). Ce groupe-
ment tactique, composé, au total, de
quelque 1000 militaires du 1 er Ba-
taillon et d'une troupe du 5 e Régi-
mentdugénie decombat, avait pour
mission d'occuper la zone protégée
et de rapporter toute violation du
cessez-le-feu. L'importance de la
mission a obligé les responsables a
faireappelalamilice. C'estainsique
plusieurs volontaires, provenant
des différents régiments, ont joint
temporairement les rangs du Royal
22e.Parmiceux-ci, ilyavait monfils
Yannick, membre depuis 1991 des
Fusiliers Mont-Royal (fig. 4).

Sonséjour en Croatie m'aame-
né a m'intéresser non seulement
aux mouvements de troupes, mais
aussi aux moyens de transport
utilisés pour acheminer le courrier.
Voici, en premier lieu, le chemi-
nement parcouru par sa compagnie
—Compagnie C, Peloton 9, Section 2
(fig. 5) — pour la période d’octobre
1993 aavril 1994. Il faut savoir qu'a
la signature du contrat, le militaire
s'engage pour une durée de neuf
mois (entrainement, déploiement,
congés); son action étant alors
connue sous le nom de Tour UN
(United Nations).

Apres avoir complété leur en-
trainement a la base des forces
armeées canadiennes de Valcartier
(fig. 6), les Casques Bleus quittent
début octobre 1993 l'aéroport de
Québecendirectionde Médak, ville
située au Sud de Zagreb, en Croatie,
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La Section 2 (Peloton
9, Compagnie C), pho-
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blindé des forces ser-
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Figure 6
Carte postale de la base militaire de Valcartier.

Figure 7
Camp SC 15
(Sierra Charlie
1-5) des
Casques bleus
canadiens,
pres de
Njegovani,

en Croatie.

Le poste
d'observation
est situé a
quelques 800
metres des
positions
croates et
serbes.
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Figure 8

La section 2 a servi également d'appui logistique au quartier général
des Casques bleus canadiens a Gracac. Sur la photo, on apercoit le
soldat Yannick Gagné au poste de contrdle du PC.

pour prendre lareléve dudeuxiéme
bataillon du Princess Patricia’s
Canadian Light Infantry, mieux
connu sous le sigle PPCLI. Leur
mission les conduit a Médak,
Njegovani (fig. 7) et Svétirok. Ces
villages sonttous situésen banlieue
de Gracac, siege du quartier général
des Casques Bleus en Croatie.

La section a également servi
d’'appui logistique a leurs compa-
gnons canadiens stationnés a
Gracac (fig. 8), ou des mouvements
detroupes croateset serbesavaient
été remarqués. Comme on peut le
constater, nos militaires étaient
constamment appelés achangerde
lieu. Avec leurs nombreux dépla-
cements, nous sommes a méme de
nous demander quel était le moyen
utilisé pour livrer le courrier. On doit
comprendre d'abord qu'il est
impossible de communiquer direc-
tement avecles membres des forces
armeées. Le courrier doit obligatoi-
rement transiter par la poste mili-
taire et son acheminement requiert
plusieurs intervenants. Depuis le
partage de la Yougoslavie et le
déclenchement des hostilités,
Zagreb, capitale de la Croatie, est
devenue le quartier général des
opérations des Nations unies pour
la région.

Le courrier en provenance du
Canada emprunte tout d'abord la
poste officielle, ¢c'est-a-dire qu'ilest
transporté par les Postes cana-
diennes du point d'expédition jus-
qu’a la base de Belleville, en On-
tario. Tout le courrier (et c'est aussi
vrai pour les colis) destiné aux
militaires canadiens en poste a
I'étranger doit étre dirigé vers cette
base, quiest ledépdt postal militaire
au Canada. Dés cet instant, le cour-
rier est pris en charge par la poste
militaire. L'expéditeur doit inscrire
le nom du destinataire, ainsi que le
matricule, le régiment, la compa-
gnie, le peloton et la section. On doit
aussi mentionner le numéro de la
boite postale qui correspond a la
région ou le bataillon est affecté.
Dans le cas du 1 er Bataillon, il
s'agissait de CFPO/BPFC 5006.
[NDLR: Le CFPO/BPFC 5006 iden-
tifie le bataillon stationné en
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Croatie, alors que le CFPO/BPFC
5004 identifie le bataillon stationné
en Bosnie. Enfin, le CFPO/BPFC
5003 identifie le bataillon chargé de
la logistique, d'ou est acheminé
pour le Canada tout le courrier pro-
venant des Balkans.|

Malheureusement, aucune
marque postale de ce bureau n'ap-
parait sur lacorrespondance échan-
gée durant la période précitée. De
Belleville, le courrier est ensuite
dirigé vers1'unité postale des forces
armées canadiennes a Trenton, soit
a quelque vingt kilometres de
Belleville. Onretrouve occasionnel-
lement, au verso des enveloppes,
une empreinte mécanique (fig. 9).11
ne semble pastoutefoisqu'ils'agis-
sed’'une pratique courante, puisque
nousnel'avonsobservée qu'enune
seule occasion. On peut lire a I'inté-
rieur du dateur les sigles CFPU/
UPFCet CFB/BFC quisignifientres-
pectivement Canadian Forces
PostalUnit/Unité postale des forces
canadiennes et Canadian Forces
Base/Basedes forces canadiennes.

Aprés avoir été trié, le courrier
est placé enattentejusqu'au départ
du prochain avicn militaire a desti-
nation de Zagreb. De 13, il est trans-
féré a bord d'un hélicoptere des
forces des Nations unies et dirigé
vers Gracac, quartier général des
Casques bleus canadiens pour le
secteur sud de la Croatie. Puis,
régulierement, le quartier-maitre du
camp se rend a Gracac recupérer le
courrier (fig. 10), qui sera par la suite
distribué aux militaires. La méme
procédure est utilisée pour l'ache-
minement du courrier en sens in-
verse.

Les militaires en service béné-
ficient de la franchise postale, con-
trairement aux civils qui doivent
s'acquitter du coat de l'affranchis-
sement au Canada, soit du point
d'expédition jusqu’a la base de
Belleville (courrier transporté par
Postes Canada). De Belleville jus-
qu'au camp militaire en Croatie, le
transport est défrayé par 'armée.
Toutefois, aucun frais n'est exigé
par les postes canadiennes pour la

livraison a domicile du courrier
militaire.

En ex-Yougoslavie, les forces
onusiennes sont considérées com-
me une seule armée, méme si plu-
sieurs pays lacomposent. Pour cette
raison, une seule marque postale
est utilisée par les forces de pro-
tection des Nations unies (Forpro-
nu) (fig. 11). Il s’agit d'un timbre
circulaire de 44mm dans lequel on
retrouve l'inscription bilingue
UNITED NATIONS - UNIES, le logo

del'Organisation des Nationsunies,
la date et 'acronyme unilingue
anglais UNPROFOR pour United
Nations Protection Forces. A cejour,
ce timbre a été répertorié dans les
couleurs bleue et noire.

Nous espérons que cette breve
excursionenex-Yougoslavie vousa
permis de connaitre sommairement
les taches qui sont dévolues a nos
Casques bleus et les opérations
postales nécessaires a l'achemine-
ment du courrier.
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Figure 9

Figure 10

Emplacement du bureau de poste des Forces de protection des Nations unies (Forpronu)

a Gracac.
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